COMPETITORS ENTRY FORM 2009 / MOTOR BOATS BO9
FICHE D'ENGAGEMENT "CONCURRENTS" / BATEAU 2009 B

14 au 22 novembre 2009 / 2009 november 14 M 1t0 229 www.nauticalraid.com

Please, fill details of this form. When complete, p lease send it by Email to "contact@nauticalraid.com "
Separately please send a hard copy, signed with the deposit of €1.000,00 for pre-registrationto ~ NSC 78bis, rue du Théatre 75015 Paris - France
Merci de compléter cet engagement et de le retourner par Email a "contact@nauticalraid.com”
Merci d'envoyer la version papier, signée, accompagnée du montant de 1.000,00€ correspondant au pré-engagement, a NSC 78bis rue du Théatre 75015 Paris - FRANCE

Name, First name of the main Contact/ Nom, Prénom du Contact principal:

Email address / Courriel : Phone / Téléphone :

Name of Service Team/ Nom du Team d'Assistanc

For foreign drivers, please make your application r un abroad valid with federation of your country. T he original license will be asked during administra tive checks.
In any case, International FFM stamp will be asked  to you at the technical checks
Pour les pilotes étrangers, vous devez obtenir une licence aupres de la fédération de votre pays. Cette licence vous sera demandée aux vérifications.

| Driver 1 / Pilote 1 || Driver 2 / Pilote 2 |ﬁo Driver 3/ Co Pilote 3 ||Co driver 4 / Co Driver 4 |

Family Name Nom de Famille
1st Name Prénom
Date of Birth Date de Naissance
Nationality Nationalite
Male/Female Homme/Femme
Size (for tee-shirt) Taille (tee-shirt)
Passport Number N°de Passeport
Issue date Date de délivrance
Expiry date Date d'expiration
Licence Number Licence
Driving Lic No N°de Permis
Telephone Number N°Téléphone
Mobile phone number N°GSM
Fax Number N°de Fax
E-Mail Address Courriel
Address Adresse
Street Rue
City Ville
Zip/Post Code Code Postal
Country Pays
Next of Kin Contact en cas d'urgence
ICE Relationship Lien de parenté
ICE number Netel en cas d'urgence
[ e oy TResere rgasaion | [FOWTooAT competiors FEES Tarfs Tengagerren Coremrentateay ]
For details, please refer to "entry fees conditions"Pour tous les détails, se reférer aux "conditions
Preferential Rate Standard Rate
Tarif préférentiel Tarif standard
Motor boat / Bateau 31000,00 € 32 000,00 €
[ eowos  |[ Phooz ][ phows | Phows |
(Please, join a photo in .jpg file) (Please, join a photo in .jpg file) (Please, join a photo in .jpg file) (Please, join a photo in .jpg file)
(Merci de joindre une photo en .jpg) (Merci de joindre une photo en .jpg) ||(Merci de joindre une photo en .jpg) (Merci de joindre une photo en .jpg)
s i i s

1, the undersigned, declare that to the best of my knowledge all the information provided above is correct.

I understand that it is our unique responsibility to ensure that all the documents required to participate in the Nautical Raid 2009 are valid, especially my driving licence, my vehicle ownership and
insurance documents. | declare that we enter the Nautical Raid 2009 in full knowledge of the risks such a race involves and renounce in advance all responsibility on the part of the organisers of
theNautical Raid 2009, penal or civil in case of bodily or material accident during the rally.

I declare. I've read and anproved the entrv fee conditions and the reaulation of the Rallv.

Je soussigné, déclare sur 'honneur que tous les renseignements fournis dans la présente demande sont rigoureusement exacts. Je reconnais étre seul responsable de la validité des documents
administratifs requis pour participer au Nautical Raid 2009, en particulier le permis de conduire. Je déclare m'engager sur le Nautical Raid 2009 en pleine connaissance des risques que le
déroulement de cette épreuve peut m'amener & courir. Je dégage par avance les organisateurs du Nautical Raid 2009 de toute responsabilité pénale ou civile en cas d’accident corporel ou matériel &
I'occasion de celui-ci. Je déclare avoir pris connaissance et accepte les conditions d'engagement ainsi que le reglement du Rallye.

Please, note your entry becomes definitive upon reception of the full amount of entry fees due.

L'inscription n'est définitive qu'a réception de la totalité des droits d'engagement




